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Nepalese Translation Vol. 3, 2019 

Call for Articles/Contributions 

First published in 2017, Nepalese Translation is a peer-reviewed journal, which is 
exclusively devoted to the promotion of multilingual and multicultural issues. An integral to 
the mission of Society of Translators Nepal (STN), which was established in 2009 as a 
professional society and registered with Government of Nepal, the Journal is an 
interdisciplinary forum for translation practitioners, researchers, language teachers, applied 
linguists and theorists. Its purpose is to bring about substantial changes in the arena of 
Nepalese translation with the theoretical and practical insights that translators have garnered 
through their experiences and the findings they have drawn upon their research works. 
Having the twin goals of serving practical and academic fields of translation, the Editorial 
Board welcomes both research-based and practice-driven articles for the 2019 issue of the 
Journal.  

The articles should be related to theory and/or practice of translation, its link with the areas of 
applied linguistics, literature, cultural studies, anthropology, editing, etc. The contributions 
must be original, relevant and should have some contributions to the field of translation. Most 
importantly, the work must be of high quality that the Editorial Board thinks would be of 
interest to the national, regional and international readership.  

We request the contributors to submit their articles on theoretical or applied aspects of, 
including but not limited to the following: 
- Survey of translated works  
-Translation and politics– Translation policy and laws 
-Methodologies of translation 
- Process of translation – Problems and procedures of translating 
-  Scope of translation  
-Evaluation of translation 
- Editing and translation editing 
- Machine translation  
- Notary public translation 
- Translation and foreign employment  
- Translation and tourism  
- Translation and second language teaching/learning   
- Translation and World Literatures 
- Interpretation  
- Translation and translanguaging 
- Translation across the disciplines  
- Translation and the global discourse of multiculturalism 
- Translation and citizenship education  
- Corpus of translation  
- History of translation and translation research  

Important Dates 
Manuscript Submission for Peer Review February 28, 2019 
Reviewers’ Reports and Editorial Recommendation (on revision/ 
acceptance/rejection) March 16, 2019 
Final Manuscript Submission April 25, 2019 
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Submission guidelines 

Nepalese Translation is a peer-reviewed journal of Society of Translators Nepal. The Journal 
requires contributors to follow the guidelines given below to submit their manuscripts: 

1.  The main title; the name of the author(s); author affiliations and e-mail address(es). 

2. Title : Maximum 12 words  

3. Abstract: Maximum 150  words (italics) 

4. Keywords: Maximum 5 words/phrases 

5. Maximum number of words: 5000 

6. Minimum number of words: 3000  

7. Page size : 18 cm × 24 cm  

8. Orientation: Portrait 

9. Margins: 1.5 cm in all sides 

10. Line spacing: Double 

11. Paragraph spacing: 6 point before and 0 point after; but no paragraph space between the 
lines in the same example (including gloss, and free translation). Please note that each 
example will be considered as a paragraph. 

12. Footnotes: Must be numbered following the APA style.   

13. Fonts: Times New Roman (11 point) for description 

14. Data from other than English need to be transcribed in International Phonetic Alphabet 
(IPA) Unicode (10 point) (for spoken data) and transliterated into Roman 10 point (for 
written data). 

15. References in the text and Reference section: American Psychological Association (APA, 
6th Edition) 

16. Headings and subheadings need to be numbered (in decimal like 1, 1.1, 1.2, 1.2.1 etc.) 
and example data must be numbered (in brackets such as (1), (2), (3). 

17. If other scripts are necessary (on orthography, dictionary, etc.), please use the fonts 
compatible with Unicode. 

18. Please use Arabic numerals to number tables and figures consecutively. Provide each 
table with a caption above it while the figure caption should appear below the figure. 

19. Please submit both DOC/DOCX and PDF files. 

We encourage authors to provide critical literature reviews utilizing the most recent 
publications in the relevant field for their theoretical and conceptual backdrop. More 
importantly, works must be undertaken in an ethical manner. If there are any ethical concerns 
on a paper, whether published or in review, the author(s) should contact the editor(s) in the 
first instance.   

All enquiries related to contributions to Nepalese Translation should be made to 
4nepalesetranslation@gmail.com    

 

Editorial Board 


